Tupperware® Onion Smart

Parts included: | Pieces incluses : | D Parti incluse: |

Im Lieferumfang enthalten: : | Czesci w zestawie:

Cover | Couvercle |
Coperchio |

Abdeckung |

Ostona

Container |
Bac|

@D Contenitore |
Behélter |
Pojemnik |

Dimensions: 27.2 x 18.3 x 18.7cm high, 3L, 5.5L usable capacity |
Dimensions : 27,2 x 18,3 x 18,7 cm de hauteur, 5,5 L |

@ Dimensioni: 27,2 x 18,3 x 18,7 cm di altezza 5,5 litri |

MaBe: 27,2x 18,3x 18,7 cm hoch, 5,51 |

®9 Wymiary: 27,2 x 18,3 x 18,7 cm 5,5L

Thank you for purchasing your Tupperware® Onion Smart container.

Onion Saver is an innovative storage solution from Tupperware® to keep
onions dry and fresh. It is suitable for storing all types of onions including, white
onions, red onions and shallots.

The Onion Smart design provides optimum storage conditions for sufficient

air circulation, light and humidity, resulting in keeping your onions fresh and
tasting better. Plus, loose onion peels will be kept inside the container, keeping
your pantry, cupboard or counter clean!

The atmosphere inside the Onion Saver ensures a combination of the following:
 Proper humidity for minimising weight loss, helping onions to remain firm

¢ Minimizes sprouting & rotting

¢ Reduces odours

* Minimizes condensation inside

* Reduces food waste

How to assemble your Onion Smart container:

Place the product on a flat surface.

To attach the cover, align the cover frame with the container. Make sure the
indents at the back of the cover fit into the provided space on the base. Then
slide your thumbs along the rim of the cover and press into place.

To remove the cover, lift up the indents at the back of the cover while holding
the container until the cover is removed.

How to use your Onion Smart container:

After purchasing your Onion Smart container clean and dry your product
before first use, following the care instructions.

After purchasing your onions remove all packaging and place inside the
container.

The generous opening makes it easy to reach the onions inside the container.

The cover is designed with the ideal amount and size of holes. It leaves the
front of the container open, so that there is sufficient air circulation, which is
needed to store onions in the best way.

Can be stacked neatly and efficiently with additional Onion Smart containers
or the Potato Smart & Garlic Smart container without restricting air flow.

Do not lift or carry the Onion Smart by just holding the cover.
Performance will vary subject to the freshness and type of onions.

The preservation time of your onions in the Onion Smart container is
dependent on the ambient temperature and air humidity.

Onion Smart should be kept in a cool dry place that is not too humid
such as a garage, cellar, pantry or inside a cupboard.

* Do not store in the fridge or under the sink.

* Keep out of direct sunlight and away from sources of heat.

How to care for your Onion Smart container:

Wash and thoroughly dry before first use.

Dishwasher safe.

If handwashing, use a soft cloth. Do not use abrasive cleaning products.
The cover can be fully removed so the container can be cleaned properly.
Always wash and thoroughly dry the Onion Smart container after each
use. Any moisture could affect performance.

For full details of the warranty and to register your product, please visit your
distributors website.
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Merci d’avoir acheté un bac Tupperware® Onion Smart.

Onion Smart est une solution de stockage innovante de Tupperware®, idéale
pour conserver toutes les variétés d’oignons, y compris les oignons blancs, les
oignons rouges et les échalotes.

Le bac Onion Smart offre des conditions de stockage optimales avec une
circulation d’air, une lumiére et une humidité suffisantes, ce qui permet de
garder votre ail sec et frais. De plus, les pelures d’oignons en vrac seront
conservées a l'intérieur du bac, gardant ainsi votre garde-manger, placard ou
comptoir propre!

Comment assembler votre conteneur Onion Smart:

Placez le produit sur une surface plane.

Pour fixer le couvercle, alignez le cadre du couvercle avec le conteneur.
Assurez-vous que les encoches a I'arriére du couvercle s'insérent dans
I'espace prévu sur la base. Faites ensuite glisser vos pouces le long du bord
du couvercle et appuyez pour le mettre en place.

Pour retirer le couvercle, soulevez les encoches a I'arriére du couvercle tout
en maintenant le bac jusqu’a ce que le couvercle soit retiré.

Comment utiliser votre conteneur Onion Smart:

* Apres avoir acheté votre bac Onion Smart, nettoyez et séchez votre produit
avant la premiere utilisation, en suivant les instructions d’entretien.

Aprés avoir acheté vos oignons retirez tous les emballages, puis placez
les oignons a I'intérieur du bac.L’ouverture généreuse permet d’atteindre
facilement les oignons & l'intérieur du récipient.

La grande ouverture permet d’atteindre facilement les oignons a l'intérieur
du bac.

¢ Le nombre et la taille des trous du couvercle est idéale. Le couvercle laisse
I'avant du bac ouvert de maniére a permettre une circulation d’air suffisante
afin de conserver les oignons de la meilleure fagon possible.

Peut étre empilé proprement et efficacement avec d’autres bacs Onion
Smart ou les bacs Potato Smart & Garlic Smart sans restreindre le flux d’air.
Ne soulevez pas et ne transportez pas I'Onion Smart en le tenant simple-
ment par le couvercle.

Les performances varieront en fonction de la fraicheur et du type d’oignons.
Le temps de conservation de vos oignons dans le contenant Onion Smart
dépend de la température ambiante et de I'numidité de I'air

Onion Smart doit étre conservé dans un endroit frais et sec, pas trop
humide comme une cave, un garde-manger ou a I'intérieur d’un placard.

Ne pas conserver au réfrigérateur ni sous I'évier.
Conserver a I'abri de la lumiére directe du soleil et des sources de
chaleur

Comment prendre soin de votre bac Onion Smart:

Lavez et séchez soigneusement avant la premiere utilisation.

Passe au lave-vaisselle.

Si vous lavez a la main, utilisez un chiffon doux. N'utilisez pas de produits de
nettoyage abrasifs.

Le couvercle peut étre entiérement retiré afin que le bac puisse étre nettoyé
correctement.

Lavez et séchez toujours soigneusement le bac Onion Smart apres
chaque utilisation. Toute humidité pourrait affecter les performances.
Pour plus de détails sur la garantie et pour enregistrer votre produit, veuillez visiter
le site Web de votre distributeur.

@ Grazie per aver acquistato il tuo contenitore Tupperware® Onion Smart.
Onion Smart € una soluzione di conservazione innovativa di Tupperware®,
adatta per conservare tutti i tipi di cipolle, comprese cipolle bianche, cipolle
rosse e scalogno.

Il design Onion Smart offre condizioni di conservazione ottimali per una cir-

colazione d’aria, luce e umidita sufficienti, con il risultato di mantenere le cipolle

asciutte e fresche. Inoltre, le bucce di cipolla sfuse verranno conservate all’in-
terno del contenitore, mantenendo pulita la dispensa, 'armadio o il bancone!

Come assemblare il tuo contenitore Onion Smart:

* Posizionare il prodotto su una superficie piana.

* Perfissare il coperchio, allineare il telaio del coperchio con il contenitore.
Assicurati che le rientranze sul retro del coperchio si inseriscano nello spazio
previsto sulla base. Quindi fai scorrere i pollici lungo il bordo del coperchio e
premilo in posizione.

* Perrimuovere il coperchio, solleva gli incavi sul retro del coperchio impug-
nando il contenitore fino alla rimozione del coperchio.

Come utilizzare il contenitore Onion Smart:

» Dopo aver acquistato il contenitore Onion Smart, pulisci e asciuga il prodotto

prima del primo utilizzo, seguendo le istruzioni per la manutenzione

Dopo aver acquistato le cipolle, rimuovere tutti gli imballagqgi e

sistemale nel contenitore.

L’ampia apertura facilita il raggiungimento delle cipolle all'interno del

contenitore.

La copertura e progettata con la quantita e la dimensione ideali dei fori.

Lascia aperta la parte anteriore del contenitore, in modo che vi sia sufficiente

circolazione d’aria, necessaria per conservare al meglio le cipolle.

Il contenitore pud essere impilato in modo ordinato ed efficiente con altri

contenitori Onion Smart o con i contenitori Garlic Smart e Potato Smart

senza ostruire il flusso daria.

Non sollevare o trasportare Onion Smart semplicemente tenendolo per il
coperchio.

Le prestazioni varieranno in base alla freschezza e al tipo di cipolle.

Il tempo di conservazione delle vostre cipolle nel contenitore Onion Smart
dipende dalla temperatura ambiente e dall’umidita dell'aria.

Onion Smart deve essere conservato in un luogo fresco e asciutto, non
troppo umido come una cantina, una dispensa o all'interno di un armadio.
Non conservare in frigorifero o sotto il lavandino.

Tenere lontano dalla lucesolare diretta e lontano da fonti di calore.
Come curare il tuo contenitore Onion Smart:

Lavare e asciugare accuratamente prima del primo utilizzo.

Lavabile in lavastoviglie.

Se si lava a mano, utilizzare un panno morbido. Non utilizzare prodotti per la
pulizia abrasivi.

Il coperchio pud essere completamente rimosso in modo che il contenitore
possa essere pulito correttamente.

Lavare sempre e asciugare accuratamente il contenitore Onion Smart
dopo ogni utilizzo. Eventuali tracce di umidita potrebbero compromet-
tere le prestazioni.

Per i dettagli completi della garanzia e per registrare il prodotto, visita il sito
Web del distributore.

Vielen Dank fiir den Kauf Ihres Tupperware® Onion Smart Behalters.
Onion Saver ist eine innovative Aufbewahrungslésung von Tupperware®, die
sich fur die Aufbewahrung aller Zwiebelsorten eignet, einschlieBlich weiBer
Zwiebeln, roter Zwiebeln und Schalotten.

Das Onion Smart-Design sorgt flir optimale Lagerbedingungen durch ausre-
ichend Luftzirkulation, Licht und Feuchtigkeit, so dass lhre Zwiebeln trocken
und frisch bleiben. AuBerdem bleiben lose Zwiebelschalen im Behélter, sodass
lhre Speisekammer, Ihr Schrank oder Ihre Arbeitsplatte sauber bleiben!

So stellen Sie lhren Onion Smart-Behalter zusammen:

Legen Sie das Produkt auf eine flache Oberflache.

Zum Anbringen des Deckels richten Sie den Deckelrahmen am Behélter aus.
Vergewissern Sie sich, dass die Vertiefungen auf der Riickseite des Deckels in
die dafiir vorgesehene Aussparung an der Basis passen. Schieben Sie dann
Ihre Daumen am Rand der Abdeckung entlang und driicken Sie sie fest.

Zum Abnehmen des Deckels heben Sie die Vertiefungen auf der Riickseite
des Deckels an, wahrend Sie den Behaélter festhalten, bis der Deckel entfernt
ist.

So verwenden Sie Ihren Onion Smart-Behilter:

* Nach dem Kauf Ihres Onion Smart-Behalters reinigen und trocknen Sie Ihr
Produkt vor dem ersten Gebrauch. Befolgen Sie dazu die Pflegehinweise.
Nachdem Sie lhre Zwiebeln gekauft haben, entfernen Sie die gesamte
Verpackung und legen Sie sie in den Behélter.

Dank der groBziigigen Offnung lassen sich die Zwiebeln im Inneren des
Behalters leicht erreichen.

Die Abdeckung ist mit der idealen Anzahl und GréBe von Léchern ausges-
tattet. Dabei bleibt die Vorderseite des Behalters offen, sodass fur eine
ausreichende Luftzirkulation gesorgt ist, die fiir eine optimale Lagerung der
Zwiebeln erforderlich ist.

Er kann mit zusatzlichen Onion Smart-Behaltern oder dem Potato Smart-
und Garlic Smart-Behalter ordentlich und effizient gestapelt werden, ohne
den Luftstrom einzuschranken.

Heben oder tragen Sie den Onion Smart nicht, indem Sie ihn nur an der
Abdeckung festhalten.

Die Leistung variiert je nach Frische und Art der Zwiebeln.

Die Haltbarkeit Ihrer Zwiebeln im Onion Smart Behdlter ist abhangig von der
Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit.

Onion Smart sollte an einem kiihlen, trockenen und nicht zu feuchten
Ort, wie beispielsweise einem Keller, einer Speisekammer oder in einem
Schrank aufbewahrt werden..

Nicht im Kiihischrank oder unter der Spiile aufbewahren.

Von direkter Sonneneinstrahlung und Hitzequellen schiitzen.

So pflegen Sie Ihren Onion Smart-Behélter:

Vor dem ersten Gebrauch waschen und griindlich trocknen.

Fir die Spulmaschine geeignet.

Verwenden Sie bei Handwésche ein weiches Tuch. Verwenden Sie keine
scheuernden Reinigungsmittel.

Der Deckel lasst sich komplett abnehmen, so dass der Behélter griindlich
gereinigt werden kann.

Waschen und trocknen Sie den Onion Smart-Behélter nach jedem
Gebrauch stets griindlich. Jegliche Feuchtigkeit beeintrachtigt méglicher-
weise die Leistung.

Ausflihrliche Informationen zur Garantie und zur Registrierung lhres Produkts
finden Sie auf der Website Ihres Handlers.

Dzigkujemy za zakup pojemnika na cebulg Tupperware® Onion Smart.
Onion Smart to innowacyjne rozwigzanie firmy Tupperware® do przechowywan-
ia wszystkich rodzajow cebul, w tym cebuli biatej, czerwonej i szalotki.

Konstrukcja pojemnika na cebulg zapewnia optymalne warunki przechowywania,
odpowiednig cyrkulacje powietrza, ilos¢ $wiatta i wilgotnosc, dzieki czemu cebula

pozostaje sucha i $wieza. Co wigcej, luzne skorki cebuli beda przechowywane w

pojemniku, dzigki czemu Twoja spizarnia, szafka lub blat bedg czyste!

Jak ztozy¢ pojemnik Onion Smart:

* Umies¢ produkt na ptaskiej powierzchni.

* Aby zatozy¢ pokrywe, nalezy dopasowac ramke pokrywy do pojemnika.
Upewnij sig, ze wcigcia z tytu pokrywy mieszczg sig w przewidzianej
przestrzeni w podstawie. Nastepnie przesun kciuki wzdtuz krawedzi pokrywy
i wcisnij jg na miejsce.

* Aby zdjg¢ pokrywe, podnies wgtebienia z tytu, przytrzymujac pojemnik

Jak korzystaé z pojemnika Onion Smart:

* Po zakupie pojemnika Onion Smart wyczy$¢ i osusz produkt przed pier-

wszym uzyciem, postepujac zgodnie z instrukcjg pielegnacii.

Przed umieszczeniem zakupionej cebuli w pojemniku nalezy najpierw

wyijaé jg z opakowania.

Duzy otwér utatwia dostgp do cebuli znajdujgcej sig w pojemniku.

Pokrywa zostata zaprojektowana z idealng iloscig i rozmiarem otworéw.

Pozostawia przéd pojemnika otwarty, dzigki czemu zapewnia wystarczajaca

cyrkulacje powietrza, niezbedng do jak najlepszego przechowywania cebuli.

Pojemniki mozna uktadaé jeden na drugim i taczy¢ z dodatkowymi pojem-

nikami na cebulg lub pojemnikami na ziemniaki i czosnek, bez ograniczania

przeptywu powietrza.

Nie podnos ani nie przeno$ pojemnika na cebule, trzymajac go za pokrywe.

Wydajnos¢ bedzie sig rézni¢ w zaleznosci od $wiezosci i rodzaju cebuli.

Czas przechowywania cebuli w pojemniku Onion Smart zalezy od tempera-

tury otoczenia i wilgotnosci powietrza.

Pojemnik na cebule nalezy przechowywac¢ w, chtodnym, suchym i niezbyt

wilgotnym miejscu, takim jak piwnica, spizarnia lub szafka.

Nie przechowywaé w lodéwce ani pod zlewem.

Trzymac z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i Zrédet

ciepta.

Jak dba¢ o pojemnik na cebule:

* Wyprac i doktadnie wysuszy¢ przed pierwszym uzyciem.

Produkt bezpieczny do mycia w zmywarce.

W przypadku mycia recznego uzyj miekkiej Sciereczki. Nie uzywaj $ciernych

$rodkéw czyszczacych.

Pokrywg mozna catkowicie zdjg¢, aby umozliwi¢ doktadne wyczyszczenie

pojemnika.

Po uzyciu zawsze umyj i doktadnie osusz pojemnik na cebulg. Wilgoé

moze negatywnie wptynaé na wydajnosc.

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat gwarancijii zarejestrowac produkt,

odwiedz witryng internetowa dystrybutora..

Va multumim ca ati achizitionat recipientul Tupperware® Onion Smart.
Onion Smart este o solutie inovatoare de depozitare de la Tupperware®,
potrivitd pentru depozitarea tuturor tipurilor de ceapd, inclusiv ceapa alba,
ceapa rosie si salota.

Designul Onion Smart ofera conditii optime de depozitare pentru suficienta
circulatie a aerului, lumina si umiditate, avand ca rezultat pastrarea cepei
uscate si proaspete. In plus, cojile de ceapa libere vor fi pastrate in interiorul
recipientului, pastrandu-ti cdmara, dulapul sau blatul curate!

Cum sa asamblati recipientul dvs. Onion Smart:

* Asezati produsul pe o suprafatd plana.

Pentru a ataga capacul, aliniati cadrul capacului cu recipientul. Asigurati-va
cd adanciturile din spatele capacului se potrivesc in spatiul prevazut de pe
baza. Apoi glisati degetele mari de-a lungul marginii capacului si apasati in
pozitie.

Pentru a scoate capacul, ridicati partile adancite din spatele capacului in
timp ce tineti containerul pana cand capacul este scos.

Cum sa folositi recipientul Onion Smart:

« Dupa achizitionarea recipientului Onion Smart, curétati si uscati produsul
nainte de prima utilizare, urmand instructiunile de ingrijire.

Dupa ce cumparati ceapa, inlaturati tot ambalajul si asezati-o in container.
Deschiderea generoasa faciliteaza accesul la ceapa din interiorul recipientului.
Capacul este proiectat cu cantitatea si dimensiunea ideala a gaurilor. Lasa partea
din fata a container deschisa, ca sa fie o circulatie suficienta a aerului, care
este necesara pentru a depozita ceapa fn mod optim.

Poate fi stivuit in mod ordonat si eficient impreuna cu alte containere Onion
Smart sau cu containerele Potato Smart si Garlic Smart, fara a bloca fluxul
de aer.

Nu ridicati si nu transportati Onion Smart tinadnd doar capacul.
Performanta va varia in functie de prospetimea si tipul de ceapa.

Timpul de conservare a cepei in recipientul Onion Smart depinde de
temperatura mediului ambiant si de umiditatea aerului.

Onion Smart trebuie pastrat intr-un loc récoros si uscat, care nu este
prea umed, cum ar fi o pivnita, o camara sau in interiorul unui dulap.

Nu depozitati in frigider sau sub chiuveta.

* A se pastra ferit de lumina directa a soarelui si departe de surse de
caldura.

Cum sa ingrijesti recipientul tdu Onion Smart:
* Spalati si uscati bine fnainte de prima utilizare.




Tupperware® Onion Smart

Piese incluse: | D Onderdelen inbegrepen: | €2 Zahrmuté dily: |

#U) Tartalmazott alkatrészek: | GK) Zahrnuté diely: | @ Piezas incluidas: |
Capac | 3D Deksel |
© Kryt | GO Teté

Container |
@D Houder |
(2 Néadoba |
@ Edény |

@K Nadoba |
&S Recipiente |

Dimensiuni: 27.2 x 18.3 x 18.7cm inéltime, 5.5L |
@ Dimensies: 27.2 x 18.3 x 18.7 cm hoog, 5.5 liter |
(©2 Rozméry: 27.2 x 18.3 x 18.7 cm vyéka, 5.5L |

@ Méretek: 27.2 x 18.3 x 18.7 cm magas, 5,5L |

@ Rozmery: 27.2 x 18.3 x 18.7 cm de alto, 5,5L |
@ Dimensiones: 27.2 x 18.3 x 18.7 cm de alto, 5,5L |

* Se poate spdla in siguranta la masina de spélat vase.

« Daca spalati manual, utilizati o carpa moale. Nu folositi produse de curatare
abrazive.

* Capacul poate fi indepartat complet, astfel incat recipientul sa poata fi
curatat corespunzator.

* Spalati intotdeauna si uscati bine recipientul Onion Smart dupé fiecare
utilizare. Orice umiditate ar putea afecta performanta.

Pentru detalii complete despre garantie si pentru a va inregistra produsul, va

rugdm sa vizitati site-ul distribuitorului dvs.

@D Bedankt voor uw aankoop van de Tupperware® Onion Smart-container.

Onion Smart is een innovatieve bewaaroplossing van Tupperware®, geschikt
voor het bewaren van alle soorten uien, waaronder witte uien, rode uien en
sjalotten.

Het ontwerp van de Onion Smart zorgt voor optimale bewaaromstandigheden
voor voldoende luchtcirculatie, licht en vochtigheid, waardoor uw uien droog en
vers blijven. Bovendien blijven losse uienschillen in de container, waardoor uw
voorraadkast, kast of aanrecht schoon blijft!

Zo monteert u uw Onion Smart container:
Plaats het product op een vlakke ondergrond.

Om het deksel te bevestigen, brengt u het deksel op één lijn met de contain-
er. Zorg ervoor dat de uitsparingen aan de achterkant van het deksel in de
daarvoor bestemde ruimte op de basis passen. Schuif vervolgens uw duimen
langs de rand van het deksel en druk dit op zijn plaats.

Om het deksel te verwijderen, tilt u de uitsparingen aan de achterkant van
het deksel op terwijl u de container vasthoudt tot het deksel loskomt.

Zo gebruikt u uw Onion Smart-container:

Na aankoop van uw Smart-container reinig en droog uw product véér het
eerste gebruik, volgens de onderhoudsinstructies.

Nadat u uw uien hebt gekocht verwijdert u alle verpakking en plaatst u
deze in de container.

Door de royale opening zijn de uien in de container gemakkelijk te bereiken.

Het deksel is ontworpen met de ideale hoeveelheid en grootte van gaten. Hij
laat de voorkant van de container open, zodat er voldoende luchtcirculatie is,
wat nodig is om uien optimaal te kunnen bewaren.

Kan netjes en efficiént worden gestapeld met extra Onion Smart Containers of
de Potato Smart & Garlic Smart Container zonder de luchtstroom te beperken.
Til of draag de Onion Smart niet door alleen het deksel vast te houden.

De prestaties variéren afhankelijk van de versheid en het type uien.

De bewaartijd van uw uien in de Onion Smart container is afhankelijk van de
omgevingstemperatuur en luchtvochtigheid.

Onion Smart moet op een koele, droge plaats worden bewaard die niet
te vochtig is, zoals een kelder, bijkeuken of in een kast.

Niet in de koelkast of onder de gootsteen bewaren.

« Uit direct zonlicht en uit de buurt van warmtebronnen houden.
Zo onderhoudt u uw Onion Smart-container:

* Wassen en grondig drogen voor het eerste gebruik.

¢ Vaatwasmachinebestendig.

¢ Als u met de hand wast, gebruik dan een zachte doek. Gebruik geen
schurende schoonmaakproducten.

¢ De deksel kan volledig worden verwijderd, zodat de container goed kan
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worden gereinigd.
¢ Was de Onion Smart-container altijd na elk gebruik en droog hem grondig
af. Eventuele vochtigheid kan de prestaties beinvioeden.
Voor volledige details over de garantie en om uw product te registreren, gaat u
naar de website van uw distributeur.

@ Dékujeme, ze jste si zakoupili nAdobu Tupperware® Onion Smart.

Onion Smart je inovativni feSeni skladovani od Tupperware®, vhodné pro
skladovani vSech druht cibule véetné bilé cibule, Gervené cibule a Salotky.

Design Onion Smart poskytuje optimalni skladovaci podminky pokud jde o do-
statecnou cirkulaci vzduchu, pfistup svétla a vihkost, diky ¢emuz zistane vase
cibule sucha a ¢erstva. Navic sloupnuté slupky cibule neuniknou z nadoby,
takZe vase spiz, skfifi nebo pult zlistanou ¢isté!

Jak sestavit nadobu Onion Smart:

* Umistéte vyrobek na rovny povrch.

* Pro pfipevnéni krytu vyrovnejte ram krytu s nadobou. Ujistéte se, Ze zarezy
na zadni strané krytu zapadaiji do uréeného prostoru na zakladné. Poté
prejedte palci podél okraje krytu a zatlacte ho na misto.

* Chcete-li kryt sejmout, zvedejte vybrani na zadni strané krytu a pfitom
nadobu drzte, dokud nebude kryt sejmuty.

Jak pouzivat nadobu Onion Smart:

* Pfed prvnim pouzitim po zakoupeni nadoby Onion Smart produkt vycistéte a

osuste dle pokynt k udrzbé.

Po zakoupeni cibule odstrarite vSechny obaly a vloZte do nadoby.

Velkorysy otvor usnadriuje pfistup k cibulim uvniti nadoby.

Kryt je navrzen s idedlnim mnozstvim a velikosti otvorti. Pfedni strana nado-

by zlstava oteviend, takze muze dochazet k dostate¢né cirkulaci vzduchu,

ktera je potfebna pro optimalni skladovani cibule.

Nadobu mizete thledné a efektivné stohovat s dal$imi nadobami Onion

Smart nebo s nddobami Potato Smart a Garlic Smart bez omezeni proudéni

vzduchu.

Nezvedejte ani nepfenasejte Onion Smart pouhym drzenim krytu.
Vykon se bude li$it v zavislosti na ¢erstvosti a druhu cibule.

Doba uchovani vasi cibule v nadobé Onion Smart je zavisla na okolni teploté
a vlhkosti vzduchu.

Nadoba Onion Smart by méla byt skladovana na chladném suchém misteé,

které neni pfilis§ vihké, jako je sklep, spiz nebo vnitrek skiiné.

Neskladuite v lednici nebo pod dfezem.

 Chraiite pred pfimym sluneénim zafenim a mimo zdroje tepla.

Jak pecovat o nadobu Onion Smart:

« Pred prvnim pouZitim omyjte a dikladné vysuste.

¢ Lze myt v mycce nadobi.

* Pfi ruénim myti pouzijte jemny hadfik. Nepouzivejte abrazivni istici
prostredky.

¢ Krytlze zcela sejmout, aby bylo mozné nadobu fadné vycistit.

* Nadobu Onion Smart vzdy po kazdém pouziti umyjte a dikladné vysuste.

Jakékoli vihkost by mohla ovlivnit vykon.

Uplné podrobnosti o zaruce a registraci vaseho produktu naleznete na we-
bovych strankach vaseho distributora.

@ Készoénjiik, hogy megvasarolta a Tupperware® Onion Smart tartalyat.
Az Onion Smart a Tupperware® innovativ taroldsi megoldasa, amely minden-
féle hagyma tarolasara alkalmas, beleértve a fehér hagymat, a véréshagymat
és a mogyoréhagymat is.

Az Onion Smart kialakitdsa optimalis tarolasi kortilményeket biztosit a meg-
felel6 levegdkeringetés, fény és paratartalom szempontjabdl, igy a hagyma
szaraz és friss marad. Rdadasul a laza hagymahéj a tartalyban marad, igy
tisztan tartja a kamrat, a szekrényt vagy a pultot!

Az Onion Smart konténer 6sszeallitasa:

* Helyezze a terméket sik felliletre.

A tet6 rogzitéséhez igazitsa a teté peremét az edényhez. Gy6z6djon meg
arrél, hogy a fedél hatuljan 1évé bemélyedések illeszkednek a talpon 1évé
megfelelé helyre. Ezutan csusztassa végig hivelykuijjat a teté peremén, és
nyomja a helyére.

A tetd eltavolitasahoz emelje fel a teté hatuljan lévé bemélyedéseket, mikdz-
ben az edényt a tetd eltavolitdsaig megtartja.

Az Onion Smart tartaly hasznalata:

* Az Onion Smart edény megvasarlasa utan az elsé hasznalat el6tt tisztitsa
meg és szdritsa meg a terméket az dpolasi utasitasokat kovetve.

A hagymak megvasarlasa utan tavolitson el minden csomagolast, és
helyezze a tartalyba.

A tagas nyilas megkonnyiti a tartalyban Iévé hagymak elérését.

A burkolat az idealis mennyiségl és méretli lyukakkal van kialakitva. Nyitva
hagyja a tartaly elejét, hogy legyen elegendd légaramlas, ami a hagyma
legjobb tarolasahoz sziikséges.

Rendezetten és hatékonyan egymasra helyezhetd tovabbi Onion Smart
edényekkel vagy a Potato Smart és Garlic Smart edényekkel anélkiil, hogy
korlatozna a levegé aramlasat.

* Ne emelje fel és ne vigye az Onion Smartot a burkolatanal fogva.

¢ Ateljesitmény a hagyma frissességétdl és tipusatdl figgéen valtozik.

* A hagyma eltarthatosagi ideje az Onion Smart tartalyban a kornyezeti
hémérséklettol és a levegd paratartalmatol figg.

¢ Az Onion Smart edényt szaraz, hiivés és nem til paras helyen, példaul
pincében, kamraban vagy szekrényben kell tarolni

* Ne tarolja hiitészekrényben vagy mosogaté alatt.

* Tartsa tavol a kdzvetlen napfénytSl és héforrasoktol.

Az Onion Smart edény apolasa:

¢ Mossa meg és alaposan szdritsa meg az els6 hasznalat el6tt.
Mosogatdgépben tisztithato.

Kézi mosés esetén hasznaljon puha rongyot. Ne hasznaljon surolé hatasu
tisztitoszereket.

A fedél teljesen eltavolithato, igy a tartaly megfeleléen tisztithato.

Minden hasznalat utdn mindig mossa el és alaposan szaritsa meq az Onion
Smart edényt. Barmilyen nedvesség befolyasolhatja a teljesitményt.

A garanciaval kapcsolatos részletekért és a termék regisztralasahoz latogassa
meg forgalmazdi webhelyét.

@® Dakujeme, Ze ste si zakupili nddobu Tupperware® Onion Smart.

Onion Smart je inovativne skladovacie rieSenie od Tupperware®, vhodné na sk-
ladovanie vSetkych druhov cibule vratane bielej cibule, ¢ervenej cibule a Salotky.

Dizajn Onion Smart poskytuje optimaine skladovacie podmienky pre dostato¢nu
cirkulaciu vzduchu, svetla a vihkosti, ¢o vedie k tomu, Ze vasa cibula zostane
sucha a svieza. Navyse, volné Supky cibule zostanu vo vnutri nadoby, takze
vasa $pajza, skrifia alebo pult budu ¢isté!

Ako zostavit nadobu Onion Smart:

Polozte vyrobok na rovny povrch.

Ak chcete pripevnit kryt, zarovnajte ram krytu s nadobou. Uistite sa, Ze priehl-
biny na zadnej strane krytu zapadaju do priestoru na zakladni. Potom prejdite
palcami pozdiz okraja krytu a zatlaéte ho na miesto.

Ak cheete kryt zlozit, zdvihajte priehlbiny na zadnej strane krytu a pritom
nadobu drzte, kym kryt nezloZite.

Ako pouzivat naddobu Onion Smart:

* Pred prvym pouzitim po zakupeni nadoby Onion Smart vyrobok vycistite a
osuste podla pokynov na udrzbu..

Po zakupeni cibule odstrarnte vSetky obaly a vloZte do nadoby.
Velkorysy otvor ulahéuje pristup k cibuli vo vnutri nadoby.

Kryt je navrhnuty s idedlnym poétom a velkostou otvorov. Predna strana
nadoby zostava otvorend, takZze méze dochadzat k dostatocnej cirkulacii
vzduchu, ktora je potrebna pre optimélne skladovanie cibule.

Nadobu moéZzete bezproblémovo a efektivne stohovat s dalsimi nadobami
Onion Smart alebo s nadobami Potato Smart a Garlic Smart bez obmedzenia
pradenia vzduchu.

Nedvihajte ani neprenasajte Onion Smart len drzanim krytu.

Vykon sa bude lisit v zavislosti od ¢erstvosti a druhu cibule.

Doba uchovavania vasej cibule v nadobe Onion Smart zavisi od teploty okolia
a vlhkosti vzduchu.

Onion Smart by ste mali uchovavat na chladnom suchom mieste, ktoré nie
je prilis vlhké ako je pivnica, Spajza alebo v skrini.

Neskladuite v chladnicke ani pod drezom.

Chrérite pred priamym sIne¢nym Ziarenim a drzte d'aleko od zdrojov
tepla.

Ako sa starat o nadobu Onion Smart:

Pred prvym pouzitim umyte a dokladne vysuste.

Vyrobok sa méze umyvat v umyvacke riadu.

Pri ruénom umyvani pouzite makku handri¢ku. Nepouzivajte abrazivne
cistiace prostriedky.

Kryt je mozné Uplne odstranit, aby bolo mozné nadobu spravne vy¢istit.
Po kazdom pouziti nadobu Onion Smart vzdy umyte a dékladne vysuste.
Akakol'vek vihkost by mohla ovplyvnit vykon.

Uplné podrobnosti o zaruke a registraciu vyrobku néjdete na webovej stranke
distribdtora.

(&S Gracias por comprar tu recipiente Tupperware® Onion Smart.

Onion Smart es una innovadora solucién de almacenamiento de Tupperware®,
adecuada para almacenar todo tipo de cebollas, incluidas cebollas blancas,
cebollas rojas y chalotes.

El disefio de Onion Smart ofrece unas condiciones de almacenamiento éptimas
para una circulacion de aire, luz y humedad suficientes, lo que permite mantener
las cebollas secas y frescas. Ademas, las cascaras de cebolla sueltas se
mantendran dentro del recipiente, jmanteniendo limpia tu despensa, alacena o
mostrador!

Como montar tu contenedor Onion Smart:

Coloque el producto sobre una superficie plana.

Para colocar la tapa, alinee el marco de la tapa con el recipiente. Asegurese
de que las muescas en la parte posterior de la tapa encajen en el espacio
correspondiente de la base. A continuacion, deslice los pulgares a lo largo del
borde de la tapa y presione en su posicion.

Para quitar la tapa, levante las muescas en la parte posterior de la tapa
mientras sujeta el recipiente hasta que quite la tapa.

Cémo utilizar tu contenedor Onion Smart:

* Después de adquirir su recipiente Onion Smart, limpie y seque el producto
antes del primer uso, siguiendo las instrucciones de mantenimiento.

* Después de comprar las cebollas quita todo el embalaje y colécalas
dentro del recipiente.

* Lagenerosa apertura facilita el acceso a las cebollas que se encuentran
dentro del recipiente.

* Latapa esta disefiada con la cantidad y tamafio de agujeros ideales. Deja
el frente del contenedor abierto, para que haya suficiente circulacion de
aire, necesaria para almacenar las cebollas de la mejor manera.

* Puede apilarse de forma ordenada y eficaz con otros recipientes Onion Smart
o con los recipientes Potato Smart y Garlic Smart sin restringir el flujo de aire.

* No levante ni transporte el Onion Smart sujetandolo solo por la tapa.
* Elrendimiento variaré segun la frescura y el tipo de cebollas.

« Eltiempo de conservacion de las cebollas en el recipiente Onion Smart
depende de la temperatura ambiente y la humedad del aire.

* Onion Smart debe conservarse en un lugar fresco y seco que no sea
demasiado humedo como un sétano, una despensa o el interior de un
armario.

* No guardar en el frigorifico ni debajo del fregadero.

* Mantener alejado de la luz solar directa y de fuentes de calor.

Coémo cuidar el recipiente Onion Smart:

* Lavey seque completamente antes del primer uso.

* Apto para el lavavajillas.

* Silo lava a mano, utilice un pafio suave. No utilice productos de limpieza
abrasivos.

* Latapa se puede quitar por completo para que el contenedor se pueda
limpiar adecuadamente.

* Lave siempre y seque bien el recipiente de Onion Smart después de cada
uso. Cualquier humedad podria afectar al rendimiento.

Para obtener detalles completos de la garantia y registrar su producto, visite el

sitio web de su distribuidor.
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riture | @Appositamente proettato per alimenti | @ Speziell entwickelt
fur Lebensmittel | @ Conceput special pentru mancare | @ Special-
né na vrzeny pro jidlo | @ Przeznaczone Do zywnosci | @ Speciaal
ontworpen voor voedsel | @ Specidlisan kialakitott élelmiszerhez |
@ Specialne n avrhnuté pre jedlo | @ Especialmente disefiado para
comida

| 'Ir Specially designed for food | @ Spécialement congu pour la nour-

Not suitable for freezing | @ Ne convient pas pour la congélation |
@Non adatto per il congelamento | @ Nicht geeignet Zum Einfrieren
| @ Nu este adecvat pentru congelare | @ Neni vhodné pro zmra-
zeni | @ Nieodpowiednie Do zamrozenia | @ Niet geschikt Om in

te vriezen | @ Nem megfelelé fagyasztashoz | @ Nie je vhodné Na
zmrazenie | @ No adecuado para congelar

Not suitable for microwave | @ Ne convient pas pour micro
-ondes |@ Non adatto per microonde | @ Nicht geeignet fiir
Mikrowelle | @ Nu este adecvat pentru cuptorul cu microunde | @
Nevhodné promikrovinnou troubu | @ Nieodpowiednie do kuchenki
mikrofalowej | @ Niet geschikt voor magnetron | @ Nem megfeleld
mikrohullamu siitéhéz | @ Nie je vhodné pre mikrovinnu riru | @ No
adecuado para microondas

r @ Not suitable for oven | @ Ne convient pas pour le four |@Non

4 adatto per forno | @ Nicht geeignet fiir Backofen | @ Nu este
adecvat pentru cuptor | @ Neni vhodné pro troubu | @ Nieodpow-
iednie do piekarnika | @ Niet geschikt voor oven | @ Nem megfelelé
siitéhdz | @ Nie je vhodné pre rdru | @ No adecuado para horno

W- @ Not suitable for grill | @ Ne convient pas pour le gril IG®>Non

‘ adatto per griglia |1 @ Nicht geeignet fiir den Grill | @ Nu este
adecvat pentru gratar | @ Neni vhodné pro gril | @ Nieodpowiednie
do grilla | @ Niet geschikt voor grill | @ Nem megfelelé grillezéshez |
@& Nevhodny na gril | @ No adecuado para parrilla

Do not use knives or sharp objectsl| | @ N'utilisez pas de cou-

teaux ou des objets pointus | @ Non utilizzare coltelli o oggetti

appuntiti | @ Keine Messer verwenden oder scharfe Gegenstande |
Nu folositi cutite sau obiecte ascutite | @ Nepouzivejte noze nebo
ostré predméty | @ Nie uzywaj nozy iub ostre przedmioty | @ Geb-
ruik geen messen of scherpe voorwerpen | @ Ne hasznaljon kést
vagy éles targyakat | @® Nepouzivajte nozZe alebo ostré predmety |
@ No uses cuchillos u objetos punzantes




